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Hisense

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Smart-Mini-Projektor verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Deutsch



In order to promote environmental protection and assume social responsibility, we strongly recommend you to acquire the electronic user

manual of multi-language through the QR code below.

Skanoni kodin QR pér udhézuesin shumégjuhésh té konfigurimit té shpejté.

Skenirajte QR kod za viSejezi¢ni vodi¢ za brzo postavljanje.

CkaHvparite QR koga 3a MHOroesn4yHo pbKOBOACTBO 3a 6bP30 MHCTaNMpaHe.

Naskenujte QR kdd pro vicejazy¢ny privodce rychlym nastavenim.

Scan de QR-code voor een meertalige snelle installatiegids.

ZapwoTe Tov kwdikd QR yia Tov ToAUyAwa o 0dnyé ypriyopng pubuiong.
Olvassa be a QR-kddot a tébbnyelvii Gyors telepitési utmutatéért.

CkeHupajTe ro QR-koaoT 3a noBekeja3vyieH Boamy 3a 6p30 nocTaByBak-e.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wielojezyczng instrukcje szybkiej konfiguraciji.

Scanati codul QR pentru ghidul de configurare rapida multilingv.
CkeHupajTe KP ko 3a BULLEje3nyHM BoaMY 3a 6p30 nofellaBamse.
Skenirajte QR kod za vi$ejezi¢ni vodi¢ za brzo postavljanje.

Naskenujte QR kéd pre viacjazyéného rychleho sprievodcu nastavenim.
Skenirajte kodo QR za vecgjeziéni vodnik za hitro namestitev.

Cok dilli Hizli kurulum kilavuzu igin QR kodunu tarayin.
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| Wichtiger Hinweis

Die Kompatibilitdt mit Produkten, Software und Dienstleistungen von
Drittanbietern wird nicht garantiert. Wir kénnen nicht fiir Schaden oder Verluste
haftbar gemacht werden, die durch den Betrieb, die Verwendung oder die
Verbindung mit inkompatiblen Geréaten oder Apps entstehen.

Fir die Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem oder einem anderen
Gerat ist mdoglicherweise die Genehmigung des Eigentimers des Urheberrechts
oder anderer Rechte an diesen Inhalten erforderlich. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass die Verwendung dieses oder eines anderen
Gerats mit den in lhrem Land geltenden Urheberrechtsgesetzen tbereinstimmt.
Bitte beziehen Sie sich fiir weitere Informationen zu den einschlagigen Gesetzen
und Vorschriften auf die geltenden Gesetze oder wenden Sie sich an den Inhaber
der Rechte an den Inhalten, die Sie aufnehmen oder wiedergeben méchten.

Alle Rechte vorbehalten.

Wechselspannung DC: Dieses Symbol zeigt an, dass es sich
bei der mit dem Symbol gekennzeichneten Nennspannung um
Wechselspannung DC handelt.

CE UK

CA

Verwendungszweck und Umgebungsbedingungen
fur dieses Gerat

Dieses Gerét ist fur die Wiedergabe von Video- und Audiosignalen,
aufgestellt auf einem Tisch, in einer Heim- oder Blroumgebung bestimmt.
Es darf nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Staubkonzentration
verwendet werden. Die Garantie arbeitet nur korrekt, wenn es nach der
bestimmungsgeméRen Verwendung durch den Hersteller verwendet wird.

- Setzen Sie das Gerat nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser
aus, und stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegensténde wie
Vasen, Tassen usw. auf oder Uber das Geréat.

- Berthren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.

- Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Einfluss einer Klimaanlage aus
und halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen stets vom Gerét fern.

Wenn das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird,
lassen Sie es mindestens eine Stunde lang ausgeschaltet, um Kondensation
zu vermeiden. Wenn Sie es im Freien verwenden, stellen Sie sicher, dass es
vor Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Wenn Sie etwas Ungewdhnliches bemerken, ziehen Sie sofort den Netzstecker.
Verwenden Sie im Fall eines Brands vorzugsweise einen CO,-Gas- oder
Pulverfeuerlscher. Wenn solche Feuerldscher nicht zuganglich sind, versuchen

Sie, die Stromzufuhr zu unterbrechen, bevor Sie einen Wasserfeuerléscher
verwenden.



Dies ist ein Gerat der Klasse A. Der Betrieb dieses Gerats in einer
Wohnumgebung kann Funkstérungen verursachen.

Der Smart-Mini-Projektor kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder
den Tod verursachen. Mit den folgenden einfachen Vorkehrungen kénnen
viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, vermieden werden:

- Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des Smart-Mini-Projektors
empfohlenen Schranke, Stander oder Montagemethoden.

- Verwenden Sie IMMER Mébel, die den Smart-Mini-Projektor sicher tragen
kénnen.

- Stellen Sie IMMER sicher, dass der Smart-Mini-Projektor nicht tGber die
Kante des Mobelstlicks hinausragt.

- Kléren Sie Kinder IMMER daruber auf, dass es gefahrlich ist, auf
Mébelsticke zu klettern, um den Smart-Mini-Projektor oder seine
Bedienelemente zu erreichen.

- Verlegen Sie die an den Smart-Mini-Projektor angeschlossenen Kabel
IMMER so, dass man nicht darlber stolpern, daran ziehen oder danach
greifen kann.

- Stellen Sie den Smart-Mini-Projektor NIE an einer instabilen Stelle auf.

- Stellen Sie den Smart-Mini-Projektor NIE auf hohe Mobelstiicke (z. B.
Schranke oder Blicherregale), ohne dass sowohl das Mé&belstiick als auch
der Smart-Mini-Projektor entsprechend sicher stehen.

- Stellen Sie den Smart-Mini-Projektor NIE auf Stoffe oder andere Materialien,
die sich zwischen dem Smart-Mini-Projektor und dem Mébelstiick befinden.

- Stellen Sie NIE Gegensténde, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten,
wie z. B. Spielzeug und Fernbedienungen, auf den Smart-Mini-Projektor
oder die Mobelstticke, auf denen der Smart-Mini-Projektor steht.

Wenn |hr vorhandener Smart-Mini-Projektor so wie er ist an einen anderen Ort
gestellt werden soll, sind die gleichen Uberlegungen wie oben zu beachten.

B Stromversorgung

Falsche Spannungen kénnen das Gerét beschadigen. SchlieBen Sie das
Gerat nur mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Stromversorgung mit der
richtigen, auf dem Typenschild angegebenen Spannung und Frequenz an.

Der Netzstecker muss leicht zugénglich sein, damit das Gerat jederzeit vom Netz
getrennt werden kann. Solange das Gerat an eine Steckdose angeschlossen ist,
steht es unter Spannung, auch wenn es sich im Standby-Modus befindet.

Es wird empfohlen, das Geréat an einen eigenen Stromkreis anzuschlielen.

- Uberlasten Sie die Steckdosen nicht, indem Sie zu viele Gerate an dieselbe
Steckdose anschlieBen. Uberlastete Steckdosen, Verlangerungskabel usw.
sind gefahrlich und kénnen zu Stromschlagen und Brénden fiihren.

Warten Sie nach dem Ausschalten mindestens 5 Sekunden, bevor Sie das
Gerét erneut einschalten. Ein haufiges Umschalten der Stromversorgung in
kurzer Zeit kann zu anormalem Verhalten des Gerats fuihren.

B Netzstecker und Netzkabel
- Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.



- Stellen Sie keine schweren Gegenstédnde auf das Netzkabel. Verlegen
Sie das Kabel so, dass es nicht geknickt wird, nicht tber scharfe Kanten
verlauft, nicht darauf getreten wird und es nicht mit Chemikalien in
Bertihrung kommt. Ein Netzkabel mit beschadigter Isolierung kann einen
Stromschlag und einen Brand verursachen.

- Ziehen Sie den Netzstecker, NICHT am Kabel, wenn Sie das Gerat
ausstecken. Das Kabel kann beschadigt werden und einen Kurzschluss
verursachen, wenn Sie daran ziehen.

- Legen Sie das Netzkabel nicht in die Néhe eines Gegenstands mit hoher
Temperatur.

- Bewegen Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel in einer Steckdose
eingesteckt ist.

- Verwenden Sie kein beschadigtes oder loses Netzkabel oder eine
beschadigte Steckdose.

- Verwenden Sie keine anderen Netzkabel als das mit diesem Geréat mit
gelieferte.

B Beluftung und hohe Temperaturen

Stellen Sie das Geréat nur an einem gut bellifteten Ort auf und achten Sie darauf,
dass an den Seiten mindestens 20 cm und an der Rickseite mindestens 20
cm Freiraum fiir die Luftzirkulation vorhanden sind. UbermaRige Hitze und eine
Behinderung der Beliftung kénnen zu einem Brand oder einem vorzeitigen
Ausfall einiger elektrischer Komponenten fuhren.

- Verdecken Sie die Luftungséffnungen nicht mit Zeitungen, Tischtlichern,
Vorhdngen usw.

- Trocknen Sie keine Kleidung usw. auf dem Geréat.

- Achten Sie darauf, die Liftungséffnungen nicht zu beriihren, da sie heill
werden kénnen.

- Fuhren Sie keine Fremdkérper durch die Luftungséffnungen in das Gerét ein.

B Warnung vor Ausgasungen

Neue Mébel, Teppiche, Farben, Baumaterialien und elektronische Geréte
kénnen durch Ausdiinstungen Chemikalien an die Luft abgeben. Nachdem
Sie Ihr Gerét aufgestellt und zum ersten Mal eingeschaltet haben, kénnen
Sie innerhalb einiger Stunden einen leichten Geruch wahrnehmen. Das
liegt daran, dass sich einige Bauteile des Gerats zum ersten Mal erwarmen.
Die von uns verwendeten Materialien entsprechen in vollem Umfang den
Umweltanforderungen und -vorschriften. |hr Gerét funktioniert einwandfrei,
und die Ausdiinstungen werden mit der Zeit nachlassen.

B Beaufsichtigung

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats
spielen. Es kénnte umkippen, weggeschoben oder von der Standflache
heruntergezogen werden und jemanden verletzen.

- Lassen Sie ein eingeschaltetes Gerét nicht unbeaufsichtigt laufen.



B Lautstarke

Laute Musik und Gerdusche kdénnen zu irreversiblen Schaden an Ihren Ohren
fihren. Vermeiden Sie extreme Lautstarken, insbesondere Uiber langere
Zeitraume und bei Verwendung von Kopfhérern.

Wenn Sie ein dréhnendes Gerdusch in lhren Ohren héren, drehen Sie die
Lautstérke herunter oder setzen Sie den Kopfhérer voriibergehend ab.

B Gewitter

Ziehen Sie den Netzstecker vom Gerat wahrend eines Gewitters ab. Die von
den Blitzeinschldgen verursachte Uberspannung kann das Gerét (iber die
Wandsteckdose beschéadigen.

B Langere Abwesenheit

Solange der Netzstecker mit einer stromfiihrenden Steckdose verbunden
ist, verbraucht das Gerat auch im Standby-Betrieb Strom. Wahrend einer
langeren Abwesenheit sollte der Netzstecker getrennt werden.

B Reinigung und Pflege

VORSICHT:
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen.

Reinigen Sie das Gerét, die Leinwand und die Fernbedienung nur mit einem
weichen, feuchten, sauberen und farbneutralen Tuch. Verwenden Sie keine
Chemikalien.

- Lassen Sie die Oberflachen nicht Insektenschutzmitteln, L&sungsmitteln,
Verdinnern oder anderen flichtigen Substanzen in Bertihrung kommen.
Dies kann die Qualitat der Oberflache beeintrachtigen.

- Spriihen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten direkt auf das Geréat.
Flussigkeit im Inneren des Gerats kénnte zu einem Ausfall des Geréts fihren.

- Wischen Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstadnden mit einem
trockenen Tuch ab.

® Wartung/Reparatur

Entfernen Sie niemals die Abdeckung/Rickseite des Gerats; im Inneren
befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie alle

Wartungsarbeiten einem qualifizierten Servicepersonal.

B Verpackung

Bewahren Sie das Antifeuchtigkeitsmaterial und die Plastiktaschen auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Plastiktaschen kénnen zum Ersticken fiihren, und das Antifeuchtigkeitsmaterial ist
schéadlich, wenn es verschluckt wird. Wenn es versehentlich verschluckt wird, bringen
Sie den Patienten zum Erbrechen und suchen Sie das nachste Krankenhaus auf.



Anderungen

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt in irgendeiner Weise zu verandern.
Unbefugte Anderungen kénnen zum Erléschen der Garantie fur dieses Gerat
fuhren und einen Stromschlag oder Brand verursachen.

Batterien fiir die Fernbedienung

Unsachgemafes Einlegen kann zum Auslaufen der Batterien, zu
Korrosion und Explosion fiihren.

Nur durch Batterien des gleichen oder dquivalenten Typs ersetzen.
Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

Mischen Sie keine unterschiedlichen Batterietypen.

Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien.

Verbrennen oder zerbrechen Sie keine Batterien.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Batterien richtig entsorgen.

Setzen Sie Batterien nicht ibermaRiger Hitze aus, z. B. durch
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnliches.

Entsorgung

Lesen Sie den Abschnitt Recycling in dieser Bedienungsanleitung.

Laser

Schauen Sie nicht direkt in das Objektiv, wenn das Gerét eingeschaltet
ist, da das Laserlicht lhre Augen schédigen kann!

Dieses Gerét ist mit einem Lasermodul ausgestattet. Dieses Gerat darf
in keiner Weise beschéadigt oder modifiziert werden; anderenfalls kann es
zu Verletzungen kommen.

RG2 IEC 62471-5: 2015
LASERPRODUKT DER KLASSE 1 IEC 60825-1: 2014
Wie bei jeder hellen Lichtquelle, NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN

A =465+ 6 nm/525 + 6 nm/643 £ 8 nm

Wellenlange 465 + 6 nm/525 + 6 nm/643 + 8 nm

VORSICHT:

Die Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen oder die
Durchfuhrung von Verfahren, die von den hier angegebenen abweichen,
kann zu einer gefahrlichen Strahlenbelastung fuihren.

- Wenn dieses Gerét repariert werden muss, tragen Sie bitte einen
Laser-Augenschutz mit einer optischen Dichte OD von 4 oder héher
und einer Wellenldnge von 459-651 nm.

- Stellen Sie keine wasserenthaltenden Behalter auf das Gerat, wie z. B.
Kosmetika oder flussige Medikamente.



- Sollte ein Gegenstand oder Wasser in das Gerat eindringen, ziehen Sie
bitte den Netzstecker und wenden Sie sich an den Kundendienst von
Hisense.

Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (z. B. brennende Kerzen) auf
dieses Gerat. Halten Sie es von hohen Temperaturen und Hitze fern.

Setzen Sie den Akku nicht direktem Sonnenlicht oder Kerzenlicht aus.

Halten Sie die Luftungsschlitze auf beiden Seiten frei von
Gegenstanden, um eine Uberhitzung des Geréats zu vermeiden.

Um einen Kurzschluss, eine Beschadigung des Geréts oder einen
Stromschlag zu vermeiden, berihren Sie die Anschlisse oder andere
Offnungen am Smart-Mini-Projektor nicht mit scharfen Gegensténden
oder Metall.

Wenn sich das Gerét in einer warmen Umgebung befunden hat, lassen
Sie eventuell entstandenes Kondenswasser verdunsten, BEVOR Sie
das Gerét einschalten.

Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Gerét zu stehen oder darauf
herumzuklettern.

Legen Sie keine Gegenstande Uber oder vor das Objektiv, da das
Laserlicht dazu fuhren kénnte, dass der Gegenstand entflammbar wird.

Reinigen Sie das Objektiv regelmafig mit einem sauberen Tuch und
vergewissern Sie sich, dass der Smart-Mini-Projektor ausgeschaltet
ist, bevor Sie ihn in Betrieb nehmen.

Zubehorliste

Bedienungsanleitung 1 Fernbedienung

Goan [ Jee

1 Netzkabel 1 Netzteil

HINWEIS:

Die oben angegebene Zubehdrliste kann je nach Modell, Land oder Region

2 AAA-Batterien

Europaische
Garantie

variieren. Bitte beziehen Sie sich auf die aktuelle Zubehdrtasche.

Die Abbildungen und lllustrationen dienen nur als Referenz und kénnen

vom tatséchlichen Aussehen des Produkts abweichen.
Eine Leinwand ist nicht im Lieferumfang enthalten.



Ubersicht iiber den Smart-Mini-Projektor

Objektiv

ToF-Sensor (wird fiir die Autofokus- und die
Augenschutzfunktion verwendet)

CMOS-Bildsensormodul (verwendet fiir die
Autofokusfunktion und die Funktion der automatischen
Trapezkorrektur)

Erfassungsbereich:

1. CMOS-Bildsensormodul: DFOV: 89,8°+3,0°, HFOV:
76,9°+3,0°, VFOV: 61,6°+3,0°
2. ToF-Sensor: 400 mm-4500 mm, HFOV: 55°, VFOV: 40°

HINWEIS:

« Der Nennerfassungsbereich der Sensoren kann je nach
Testumgebung und -bedingungen bei verschiedenen
Testprodukten variieren.

Bei der Verwendung des Projektors sind Risiken unvermeidlich,
auch wenn die Augenschutzfunktion eingeschaltet ist.

Wenn Kinder den Projektor verwenden, miissen sie von
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Das Gerétebild dient nur als Referenz, das tatséchliche Geréat
kann vom Aussehen abweichen.

RC-

‘ AUDIO

Empfanger

HDMI 1(eARC) HDMI2 ' USB1 USB2 S/PDIF LAN‘

DC-EINGANG

Externe Gerate

TV-Stick

Betriebsanzeige/Einschalttaste (Einmal driicken, um das
Abschaltment aufzurufen, kurz driicken zum Auswéhlen, lang
driicken zum Bestéatigen)

Entlftung

Lichtsensor



Verwenden lhrer Fernbedienung

R @ Netz / Bereit Bestatigungstaste
(D*@ ®' @ Dricken Sie, um das Meni aufzurufen. @ Eingabe von Zahlen und
@7 7 ® Gedriickt halten, um die Bluetooth-Fernbedienung zu koppeln Sonderfunktionstasten
® D-Pad (Navigationstasten oben / unten / links / rechts) @ Anzeigen des Startbildschirms
o & ®© @ Rickkehr zur vorherigen Stelle im Meni oder in der App @ Helligkeit einstellen
® Lautstérke (erhdhen / verringern) Driicken fur Stummschaltung oder
Aufheben der Stummschaltung
@O ® Schnellzugriffstasten fiir Apps
® | - @ Andern der Eingangsquelle
o (®) Aktivieren des Mikrofons
@iHC) [} (© Driicken zum Aktivieren des Autofokus
C OO

.......... HINWEIS:

¢ Hintergrundbeleuchtungsfunktion: Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach dem Driicken der
Fernbedienungstaste ein und geht aus, wenn 5 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.

* Legen Sie zwei AAA-Batterien ein. Stellen Sie sicher, dass die Plus- und Minuspole der Batterien mit den
Anzeigen fir (+) und (-) im Batteriefach Ubereinstimmen.

» Die Fernbedienung funktioniert in einem Abstand von bis zu 8 Meter vor dem Gerét.

+ Da es sich bei der Fernbedienung um ein drahtloses Geréat handelt, kénnen ihre Signale gestort und blockiert werden.
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